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Tervetuloa

AirMini"jarjestelmassa yhdistyvat ResMedin automaattisesti saatyva
AirMini-laite, maskit ja AirMini-sovellus-sovellus.

A\ vAROITUS

Lue tdma koko opas ennen kuin alat kayttaa konetta.

Kayttoaiheet

Automaattisesti saatyva AirMini-kone on tarkoitettu obstruktiivisen
uniapnean(OSA) hoitoon potilaille, jotka painavat yli 30 kg.

Laite on tarkoitettu koti- ja sairaalakayttoon.

Kontraindikaatiot

Hengitysteiden ylipainehoito ei ehka sovellu kaytettavaksi potilailla, joilla
on ennestaan jokin seuraavista:

e vakava suurirakkulainen keuhkosairaus
e pneumothorax

e patologisesti alhainen verenpaine

e dehydraatio

e aivoselkaydinnesteen vuoto, hiljattain suoritettu kallokirurginen
toimenpide tai kallovamma.

Haittavaikutukset

Kerro sinua hoitavalle 1aakarille, jos sinulla esiintyy epéatavallista
rintakipua, kovaa pdanséarkya tai lisdantynytta hengastymista.
Ylédhengitysteiden tulehdussairauden aikana voi olla syyta keskeyttaa
hoito joksikin aikaa.
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Koneella annettavan hoidon aikana voi esiintya seuraavia
sivuvaikutuksia:

nenan, suun tai nielun kuivumista

nenaverenvuotoa

Turvotusta

epamiellyttavaa tunnetta korvissa tai poskionteloissa
silmien arsytysta

ihoarsytysta.

Laitteisto lyhyesti
AirMini-jarjestelma siséltaa seuraavat asiat:

AirMini: AirMini-kone, virtalahdeyksikkd, kiristysnyorillinen pussi

ja yksi seuraavista:

AirMini-asennuspakkaus — F20: ilmaletku, F20-liitin TAI

AirMini-asennuspakkaus — N20: ilmaletku, N20-liitin, HumidX"™,
HumidX Plus TAI

AirMini-maskipakkaus P10:lle: ilmaletku, AirFit P10 for AirMini -maski
(M), P10-pehmuste (S), P10-pehmuste (L), HumidX, HumidX Plus,
AirFit P10 -pdaremmikiinnikkeet.



AirMini-jarjestelmasi

AirMini-jarjestelma koostuu AirMini-koneesta ja yhdesta
maskipakkauksesta tai yhdestd asennuspakkauksesta.

A

B
C
D
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AirMini-kone

AirMini-koneen F20-liitin ja ilmaletku
AirMini-koneen N20-liitin ja ilmaletku
AirMini-koneen AirFit P10 ja letku

Start/Stop-painike
(kdynnistys/pysaytys)

Virrantuloaukko
limantuloaukko

limansuodattimen kansi

Bluetooth™-painike

6
7
8
9

20 W:n virtaldhdeyksikko
AirMini-koneen F20-liitin
lima-aukko
lima-aukkomoduuli

Tukehtumisen estoventtiili (AAV)

AirMini-koneen N20-liitin
AirMini-koneen AirFit P10

Lampckostutin — HumidX (sininen) ja
HumidX Plus (harmaa)

AirMini-letku

Koneesi on yhteensopiva ResMedin F20- ja N20-sarjan maskien ja AirFit
P10 for AirMini -maskin kanssa. Varmista, etté kaikki koneen kanssa
kaytettavat osat ja lisdvarusteet ovat yhteensopivia. Katso tarkemmat
yhteensopivuustiedot verkko-osoitteesta www.resmed.com.
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AirMini-koneesi on tarkoitettu kdytettdvaksi yhdesséa ResMedin AirMini-
sovelluksen kanssa. AirMini-sovellus ei ole kuitenkaan valttdméaton
koneen kayttdmiseksi. Lisatietoa AirMini-sovelluksesta on kohdassa
Laitteen kayttdminen AirMini-sovellus-sovelluksen kanssa tai AirMini-
sovellus-sovelluksen potilaan e-ohjeessa.

HumidX ja HumidX Plus

HumidX- ja HumidX Plus -kostuttimet ovat vedettémia kostuttimia. Ne
on suunniteltu antamaan kayttdmukavuutta lisééamalla hengitysilman
kosteustasoa ja lievittdmalla mahdollista kuivuutta.

HumidX-kostutin on hyva lahtékohta sopivan kosteuspitoisuuden
|0ytdmiseen. HumidX Plus -kostutin parantaa kosteustasoa viela
enemman ja on kayttokelpoinen, kun ymparistén kosteustaso on erittdin
alhainen (esim. korkeat merenpintakorkeudet tai lentokone).

HumidX- ja HumidX Plus -kostuttimia voidaan kayttada vain AirMini-
koneen N20-liittimen ja AirFit P10 for AirMini -maskin kanssa.

HumidX ja HumidX Plus taytyy vaihtaa uusiin 30 paivan kuluessa
HumidX- tai HumidX Plus -pakkauksen avaamisen jalkeen.

Kayttoonotto ja hoidon aloittaminen

Maskin kayttdminen

Varmista ennen koneen kayttddnottoa, ettd kaytat sen kanssa
yhteensopivaa maskia. Katso tdman laitteen kanssa yhteensopivien
maskien tarkka luettelo verkkosivuston
www.resmed.com/downloads/masks Mask/Device Compatibility
(maskien/laitteiden yhteensopivuusluettelo) -luettelosta. Jos sinulla ei
ole verkkoyhteyttd, ota yhteys ResMedin edustajaan.

Katso maskisi sovittamista koskevia tietoja maskin kayttdoppaasta.

Kayta AirMini-konetta ainoastaan laédkarin tai hoitopalvelun tuottajan
ohjeiden mukaan.



Koneen kayttoonotto

1. Kytke virtaldhdeyksikko
koneeseen ja pistorasiaan.
Liitin on suunniteltu siten,

etta virtajohto voidaan liittaa

koneeseen vain yhdella
tavalla.

2. Yhdistéa ilmaletkun harmaa
paa tiukasti
ilmantuloaukkoon.

Lisda valinnainen kostutus

(vain N20 tai AirFit P10 for

AirMini)

HumidX- tai HumidX Plus -

kostuttimen liittdminen:

1. Avaa liitin kdantamalla sita
varovasti.

2. Pida kiinni HumidX- tai
HumidX Plus -kostuttimen
sivusta niin, etta varillinen

puoli suuntautuu alaspain, ja

tyénné kostutin paikalleen.

3. Tyonna liitin varovasti kiinni

ja kéénna, kunnes liitin
lukittuu paikalleen.

Suomi

5



Maskin liittdminen
1. Sovita maski maskin kayttdoppaan ohjeiden mukaisesti.
2. Kiinnita liitin maskiisi.

DY

F20-sarja N20-sarja AirFit P10 for AirMini

Hoidon aloittaminen

1. Aloita hoito painamalla
Start/Stop-painiketta
(kéynnistys/pysaytys) tai
hengittdmalld normaalisti,
jos SmartStart-toiminto on
otettu kayttoon.

Hoidon lopettaminen
1. Ota maski pois.

2. Paina Start/Stop-painiketta (kdynnistys/pysaytys) tai odota koneen
sammumista, jos SmartStop-toiminto on aktivoitu.

Mukavuusominaisuudet

Koneessasi ovat kdytdssa Ramp Time (viiveaika)-, Pressure Relief
(paineenalennus) ja SmartStart-toiminnot. Katso lisatietoja ja ndiden
asetusten muuttamista koskevia tietoja AirMini-sovelluksen potilaan e-
ohjeesta.
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Laitteen kdyttaminen AirMini-sovellus-sovelluksen
kanssa

AirMini-konettasi voidaan kayttaa yhdessa ResMedin AirMini-
sovelluksen kanssa. Kun olet muodostanut yhteyden ja yhdistanyt
koneen élylaitteeseesi Bluetoothin kautta, voit aloittaa ja lopettaa
hoidon, muuttaa mukavuusasetuksia ja tarkastella hoitotietojasi AirMini-
sovelluksen kautta. Tietojesi suojaamiseksi Bluetoothin kautta léhetetyt
tiedot on salattu.

Koneesi ja alylaitteen yhdistaminen

Varmista ennen aloittamista, etta alylaitteeseesi on asennettu AirMini-

sovelluksen viimeisin versio. Jos néin ei ole, lataa sovellus App Store™-

tai Google Play™ -verkkokaupasta.

1. Varmista, etta koneesi on otettu kdyttoon oikein ja kytketty
virtaldhteeseen.

2. Ota Bluetooth kédyttoon alylaitteessa.

3. Avaa AirMini-sovellus.
Kun avaat AirMini-sovellus-sovelluksen ensimmaisté kertaa, sinulta
pyydetaan lupaa evasteiden kayttoon ja hyvéaksyntdd ResMedin
kayttéehdoille ja tietosuojakaytanndlle.

4. Valitse Welcome (tervetuloa) -néytolla olevat ruudut hyvaksytyiksi ja
napauta sitten Continue (jatka).

5. Paina koneesi Bluetooth-painiketta 9 kun saat AirMini-sovellus-
sovelluksesta kehotuksen.

ES

Kun valo alkaa vilkkua sinisena * Bluetooth on kéytdssa ja koneesi
on valmiina yhteyden muodostamiseen.
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6.

Napauta alylaitteesta Connect (liitd).
Kun koneesi l6ytyy, koneen nimi lisdtaan koneiden valintaluetteloon.
Yhdistéa valitsemalla koneen nimi luettelosta.

Kun yhteys koneen ja élylaitteen valilla muodostetaan ensimmaista
kertaa, on tehtdva todennustoimenpide.

Kun AirMini-sovellus-sovellus antaa kehotuksen, tee todennus
syottamalla koneen takaosassa oleva nelinumeroinen koodi.

Vaihtoehtoisesti voit napauttaa Scan code (skannauskoodi). Téman
jalkeen sinua pyydetéaan sallimaan alylaitteesi kameran kéytto ja sen
jalkeen sijoittamaan koneen QR-koodi kameran katselukehyksen
sisdlle. QR-koodi on koneen takana.

o g

Sulje ikkuna napauttamalla Continue (jatka).
Kun yhteys on muodostettu onnistuneesti, Bluetooth-yhteytta

1Ot
osoittava kuvake @)])) nakyy sovelluksen yldoikealla.

Bluetoothin merkkivalot

W0 Ve e

Bluetooth-merkkivalo vilkkuu sinisend.  Koneesi on I8ydettavassa tilassa ja
valmiina yhteyden muodostamista varten.

Bluetooth-merkkivalo palaa jatkuvasti  Koneesi on yhdistetty &lypuhelimeesi.
sinisend.

Bluetooth-merkkivalo palaa jatkuvasti  Bluetooth ei ole kéytdssa koneessasi.
valkoisena (lentotila).

Bluetooth-merkkivalo ei pala. Konettasi ei ole yhdistetty alypuhelimeesi.

Huomautus: Kun hoito alkaa, merkkivalo alkaa himmeta.



Puhdistus ja huolto

On térkeaa, ettd puhdistat AirMini-koneesi saannéllisesti, jotta varmistat
ettd saat parasta mahdollista hoitoa. Seuraavat osat ovat apuna konetta
purkaessasi, puhdistaessasi ja tarkastaessasi.

A\ vAROITUS

¢ Noudata aina puhdistusohjeita osana hyvia
hygieniamenetelmia. Jotkin puhdistusaineet voivat vaurioittaa
ilmaletkua ja vaikuttaa sen toimintaan tai jattéa haitallista
jaamahoyrya, jota voidaan hengittaa, jos sita ei huuhdella
huolellisesti.

e AirMini-koneen liittimet ja AirFit P10 for AirMini -maski
sisaltavat ilma-aukkojérjestelman, joka estaa hiilidioksidin
keraantymista maskiin. llma-aukkojarjestelma on pidettava
puhtaana ja kontaminoitumattomana, jotta se toimii oikein.
IIma-aukkojarjestelman tukkiminen tai muuntaminen voi
aiheuttaa liiallista hiilidioksidin uudelleenhengittdmista.

e Puhdista letkukokoonpano ja maski séannéllisesti, jotta saat

optimaalista hoitoa ja jotta terveyteesi haitallisesti vaikuttavien
mikrobien kasvu estetdan.

e Tarkasta HumidX/HumidX Plus saanndllisesti ja noudata huolto-
ohjeita, jotta valtetdan terveydelle haitallisten mikrobien
kasvaminen.

A HuomIO

Jos jarjestelman osassa nakyy selvaa haurastumista (murtumat,
varjaantyminen, repeytymat jne.), osa on havitettava ja vaihdettava
uuteen.
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Purkaminen

Liittimen irrottaminen (vain F20 ja N20)

1. lIrrota liitin maskista

painamalla
sivupainikkeista ja
vetdmalla liitin irti.
AirMini-letkun irrottaminen (vain F20)
1. Irrota F20-liitin AirMini-
letkusta kadantamalla sité
varovasti ja vetamalla se irti.

AirMini-letkun irrottaminen (vain N20 ja AirFitP10 for AirMini)
1. lIrrota ilma-aukkomoduuli

AirMini-letkusta kaantamalla

sité varovasti ja vetamalla se
=

irti.




HumidX- tai HumidX Plus -kostuttimen irrottaminen (vain N20
ja AirFit P10 for AirMini)

1. Irrota maskiletku ilma-
aukkomoduulista kdantamalla
sitd varovasti ja vetamalla
letku irti. Jos kaytat HumidX-
tai HumidX Plus -kostutinta,
irrota se ilma-
aukkomoduulista.

Huomautus: HumidX- tai
HumidX Plus -kostutinta ei voi
pesta.

Koneen kytkeminen irti

1. Poista ilmaletku koneesta
painamalla kiinnikkeen
sivupainikkeita ja
vetamallad letku irti.

2. lrrota virtalahdeyksikko
pistorasiasta ja koneesta.

Maskin purkamisohjeet ovat maskin kéyttdoppaassa.

Osien puhdistaminen ja vaihtaminen

Irrota kaikki osat purkamisohjeiden mukaan ja varmista, etta HumidX- tai
HumidX Plus -kostutin on poistettu ja etta sitd sdilytetddn puhtaassa ja
kuivassa paikassa.
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HumidX-/HumidX Plus -kostuttimen tarkastaminen

1.

Tarkasta paivittdin, onko merkkeja lian tai pélyn aiheuttamista
vaurioista tai tukoksista.

Kostutin on vaihdettava uuteen 30 péaivan kuluessa avaamisesta.

Kun HumidX- taiHumidX Plus -kostutinta ei kdyteta, sailyta sita
puhtaassa ja kuivassa paikassa.

Huomautus: HumidXtai HumidX Plus -kostutinta ei voi pesta.

AirMini-letkun puhdistaminen

1.

4.

Puhdista ja tarkasta ilmaletku joka viikko. AirMini-letku on
vaihdettava uuteen vahintdan kuuden kuukauden vélein.

Pese AirMini-letku lampimalla vedelld ja miedolla pesuaineella.

Huuhtele perusteellisesti ja anna kuivua suoralta auringonvalolta
ja/tai lammoltéd suojattuna.

Tarkasta AirMini-letku ja vaihda se uuteen, jos siind on mitaan reikia,
repeamia tai murtumia.

Huomautus: AirMini-letkua ei saa pesta astianpesukoneessa tai
pesukoneessa.

AirMini-koneen F20-liittimen puhdistaminen

1.

Puhdista ja tarkasta F20-liitin paivittain. Liitin on vaihdettava uuteen
vahintdan kuuden kuukauden vélein.

Pese vesisiilio lampimalla vedella ja miedolla pesuaineella.

Puhdista pehmeén harjan avulla ja kiinnité erityistd huomiota ilma-
aukkojen reikiin.

Huuhtele hyvin juoksevan veden alla. Poista ylimaardinen vesi
ravistelemalla ja anna kuivua suojassa suoralta auringonvalolta.



5.

Tarkista, etta ilma-aukoissa ei ole likaa tai polya.

Huomautus: limaletkua ei saa pesta astianpesukoneessa tai
pesukoneessa.

AirMini-koneen N20-liittimen puhdistaminen

1.

5.

Puhdista ja tarkasta N20-liitin paivittain. Liitin on vaihdettava uuteen
vahintaan kuuden kuukauden vélein.

Pese liitin lampiméasséa vedessa mietoa nestemaistd pesuainetta
kayttéen.

Puhdista pehmeélla harjalla ja kiinnita erityistd huomiota liittimen
sisalla oleviin ilma-aukkoihin.

Huuhtele hyvin juoksevan veden alla. Poista ylimaardinen vesi
ravistelemalla ja anna kuivua suojassa suoralta auringonvalolta.

Tarkista, etta ilma-aukoissa ei ole likaa tai polya.

Huomautus: limaletkua ei saa pesta astianpesukoneessa tai
pesukoneessa.

AirFit P10 for AirMini -maskin puhdistaminen
Katso puhdistusohjeet maskin kayttboppaasta.

Suomi
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llmansuodattimen vaihtaminen
Vaihda uuteen vahintdan 6 kuukauden vélein. Sitd ei voi pesta.

Tarkasta ilmansuodatin ja vaihda se useammin, jos siiné on reikia tai lian
tai polyn aiheuttamia tukoksia.

llmansuodattimen vaihtaminen:
1. Veda ilmansuodattimen kansi pois ja poista vanha ilmansuodatin.

2. Asenna uusi ilmansuodatin ja aseta ilmansuodattimen kansi takaisin
paikalleen.

Huomautus:

e Varmista, ettd ilmansuodattimen kansi on aina paikallaan, jotta vetta
ja polya ei padse koneeseen.

e ResMedin hyvaksyman hypoallergeenisen suodattimen kaytto johtaa
tarkkuuden vahaiseen pienenemiseen annetuissa paineissa, kun
vuoto on suuri.

Koneen puhdistaminen
1. Pyyhi ulkopuoli kuivalla liinalla joka viikko.

Uudelleenkasittely

AirMini-letku, AirMini-littimet, ilma-aukkomoduuli ja HumidX/HumidX
Plus taytyy havittda ja vaihtaa uusiin, silld niita ei voida desinfioida, eika
niitd voi kayttaa eri potilaille.

Maskin puhdistusohjeet ovat maskin kdyttdoppaassa.



Matkustaminen

Voit ottaa AirMini-koneen mukaasi minne tahansa matkustatkin.
Varmista, ettd mukanasi on matkustamallesi alueelle sopiva virtaldhde.
Saat tietoja tallaisen hankinnasta ottamalla yhteyden hoidosta
vastaavaan.

Lentomatkustaminen

Jotkin lentoyhtiot eivat laske ladkinnéllisia laitteita

késimatkatavaraksi. Tarkista lentoyhtioltd heidan Idékinnallista laitteistoa

koskeva kaytantonsa.

Voit kdyttaa AirMini-konettasi lentokoneessa, silla se tayttaa

Yhdysvaltain ilmailuhallinnon (FAA) vaatimukset. Lentomatkustuksen

vaatimustenmukaisuusasiakirjat voidaan ladata ja tulostaa verkkosivulta

www.resmed.com.

Kun konetta kaytetdan lentokoneessa:

e Kun kone on kytkettynd sédhkdvirtaan, poista Bluetooth kéytosta
(siirry lentotilaan) painamalla pitkaan Bluetooth-painiketta 3
(vahintdadn kymmenen sekunnin ajan), kunnes merkkivalo on
valkoinen.

o Ald kayta AirMini-sovellus-sovellusta.

e Aloita hoito painamalla koneesi Start/Stop-painiketta Q)
(kéynnistys/pysaytys)

e Yhdista Bluetooth uudelleen (poistu lentotilasta) painamalla
Bluetooth-painiketta.
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Ongelmien selvittaminen

Jos esiintyy jokin ongelma, katso seuraavia vianmaarityksen aiheita. Jos
et kykene selvittdémaan ongelmaa, ota yhteys hoidosta vastaavaan tai
ResMediin. Ala yrita avata konetta.

Ongelma / mahdollinen syy Toimenpide

limaa vuotaa maskini ympariltd / maski pitéa liikaa aanta

Maskia ei ole ehka sovitettu oikein. Varmista maskin oikea sovittaminen. Katso
sovitusohjeet maskisi kdyttéoppaasta tai
kéytd AirMini-sovellus-sovelluksen Mask
Fit (maskinsovitus) -toimintoa maskin
sopivuuden ja tiiviyden tarkistamiseen.

AirMini-jarjestelma on mahdollisesti Varmista, ettd AirMini-jarjestelmasi on
koottu vaarin. koottu oikein. Katso lisdtietoja kohdasta
Kayttoonotto ja hoidon aloittaminen.

limanpaine maskissani vaikuttaa olevan liian pieni/ tuntuu silta, ettd en saa
tarpeeksiilmaa

Kaynnissd on ehka viivetoiminto. Varmista AirMini-sovelluksen avulla, ettd
Ramp (viive) -toiminto on otettu kaytton.
Odota, ettd hoitopaine ehtii nousta, tai ota
Ramp Time (viiveaika) pois paalta AirMini-
sovelluksen avulla.

HumidX-kostutin tai ilma-aukko voi olla Tarkasta HumidX-kostutin ja ilma-aukko
tukkeutunut. tukosten tai vaurion varalta. Lisétietoja on
kohdassa Puhdistus ja huolto (ks. sivu 9).

HumidX-kostutin voi olla marka. HumidX-kostuttimen on oltava kuiva, kun
hoito aloitetaan. Tarkasta, onko HumidX
marka, ja vaihda se tarvittaessa uuteen.



Ongelma / mahdollinen syy

Toimenpide

En voi kdynnistéa hoitoa

Séhkévirtaa ei ehka ole kytketty.

Hoito on pyséhtynyt

lImaletku voi olla irti.

Vuoto voi olla suuri ja SmartStop voi olla
otettuna kayttoon.

Liita virtaldhdeyksikko ja varmista, ettd
pistoke on kytketty kunnolla pistorasiaan.
Virtaldhdeyksikén vihredn merkkivalon
pitdisi palaa.

Varmista, ettd myds koneen Start/Stop-
painikkeen (kaynnistys/pyséytys)
ylapuolella oleva vihred merkkivalo palaa.

Varmista, ettd ilmaletku on kunnolla kiinni.
Jatka hoitoa painamalla Start/Stop-
painiketta (kdynnistys/pyséytys).

Varmista maskin oikea sovittaminen.

Poista vaihtoehtoisesti SmartStop
kaytosta.

Bluetooth-merkkivalo palaa jatkuvasti valkoisena. En voi muodostaa yhteyttd

koneeseeni

Bluetooth ei ole kaytossa.

Paina Bluetooth-painiketta 3 sekuntia. Kun
Bluetooth-merkkivalo vilkkuu sinisend, laite
on valmis yhteyden muodostamiseen.

En voi skannata QR-koodia ja muodostaa yhteyttd laitteeseeni

Kamera ei tarkenna tai se on rikki tai QR-
koodin tarra on vaurioitunut.

(QR-koodin tarra on lukukelvoton.

Voit muodostaa yhteyden koneeseesi
manuaalisesti systtamalla koneesi
takaosassa olevan nelinumeroisen koodin
alypuhelimeesi.

Ota yhteys hoidosta vastaavaan.
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Ongelma / mahdollinen syy

Toimenpide

Start/Stop-painikkeen (kdynnistys/pysaytys) ylapuolella oleva valo vilkkuu

vihredna

Koneessa on virhe.

Kytke kone irti verkkovirrasta. Odota
muutama sekunti ja kytke se takaisin.

Jos ongelma jatkuu, ota yhteytta hoidosta
vastaavaan. Al& avaa konetta.

Nenéni on liian kuiva (kuiva tai tukkoinen nend)

Maskia ei ole ehka sovitettu oikein.

Tarvitaan ehka kostutusta.

Sé&ada maskia ja sovita sitd uudestaan
tiiviyden parantamiseksi. Tarkasta, ettei
maskista vuoda yhtaan ilmaa.

Jos maskin tiiviys on hyvéd, kokeile HumidX
Plus -kostutinta.

Kokeile hoitoa HumidX-kostutinta
kayttden.

Kaytan HumidX- tai HumidX Plus -kostutinta, ja nen&éni, maskiin tai ilmaletkuun

tulee epamiellyttdvia vesipisaroita

Kosteustaso on liian korkea.

Jos kaytat HumidX-kostutinta: Irrota
HumidX ja kokeile hoitoa ilman kostutusta.

Jos kdytat HumidX Plus -kostutinta:
Kokeile HumidX-kostutinta sen sijaan.
Tamé auttaa vahentdmaan vesipisaroita.

Jos ongelmia on edelleen, ota yhteyttd
hoidosta vastaavaan.

Huomautus: Sinun on ehké kaytettava
HumidX/HumidX Plus -kostutinta, kun
ympariston kosteusolosuhteet muuttuvat.




Yleiset varoitukset ja huomioitavat seikat

A\ vAROITUS

Varmista, ettd ilmaletku ei kierry paan tai kaulan ympaérille.

Katso, ettei virtajohto joudu kosketuksiin kuumien pintojen
kanssa.

Varmista, etté virtajohto ja pistoke ovat ehjat ja ettei laitteistossa
ole vaurioita.

Jos huomaat joitakin selittamattomia muutoksia koneen
toimintakyvyssa, jos koneesta kuuluu epéatavallisia 8ania, jos
laite tai virtalahde putoaa tai niita kasitellaan vaarin tai jos kotelo
rikkoutuu, keskeyta kaytto ja ota yhteys hoidosta vastaavaan
henkilddn/tahoon tai ResMedin huoltokeskukseen.

Konetta ei saa avata tai muokata. Laitteen sisalla ei ole osia, joita
kayttaja voi huoltaa. Laitetta saa korjata ja huoltaa vain
valtuutettu ResMedin huoltoliike.

Sahkoiskunvaara. Konetta, virtalahdetta tai virtajohtoa ei saa
upottaa veteen. Jos nesteita laikkyy koneen sisdan tai paalle,
irrota kone verkkovirrasta ja anna osien kuivua. Irrota koneen
virtajohto aina ennen koneen puhdistamista ja varmista, etta
kaikki osat ovat kuivia, ennen kuin kytket laitteen taas
verkkovirtaan.

Ei saa kayttaa hapen kanssa. Happilahteiden on oltava yli
1 metrin etaisyydella koneesta, jotta tulipalo- ja palovammariski
véltetaan.

Al4 tee mitaan yllapitotoimenpiteitd, kun kone on toiminnassa.

Kayta vain AirMini-maskeja ja lisdvarusteita, jotka
mahdollistavat normaalin hengityksen ja estavat tukehtumista.

Muiden kuin koneen kanssa kaytettavaksi nimettyjen
lisdvarusteiden kayttdmista ei suositella. Tama voi aiheuttaa
lisaantynytta sahkdmagneettista sateilya tai koneen
héairionsietokyvyn vahenemista ja johtaa virheelliseen
toimintaan.
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A\ vAROITUS

e Konetta ei saa kayttaa jonkin muun laitteen vieressa tai
sijoitettuna sen alle tai paalle. Jos konetta on pakko kayttaa
jonkin muun laitteen vieressa tai sijoitettuna sen alle tai paalle,
on tarkkailtava, etta se toimii kunnolla siind kokoonpanossa,
jossa sité aiotaan kayttaa.

e AirMini-koneen F20-, N20- ja P10-liittimissa on ilma-aukot.
AirMini-koneen F20-liitin on varustettu myds AAV-venttiililla.
AAV-venttiililla ja ilma-aukoilla on erityiset turvatoiminnot, joilla
estetaan hiilidioksidin keraantymista maskiin. AAV-venttiili ja
ilma-aukot on pidettava puhtaina, eika niita saa peittaa tai tukkia.
Liittimia ei saa kayttaa, jos ilma-aukko tai AAV-venttiili on
vaurioitunut, silla ne eivat talloin pysty toteuttamaan
turvatoimintojaan. Liittimet on vaihdettava, jos ilma-aukon
venttiilit tai AAV-venttiili ovat vaurioituneet, vaantyneet tai
repeytyneet.

o Konetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkildiden (esim. lasten)
kaytettavaksi, joiden fyysiset, motoriset tai henkiset kyvyt eivat
riita laitteen kdytt66n ilman potilaan turvallisuudesta vastaavan
henkilon asianmukaista ohjausta.

« Laitetta ei ole testattu tai sertifioitu kdytettdvaksi rontgen-, TT-
tai MK-laitteiston laheisyydessa. Laitetta ei saa tuoda 4 metrin
sisélle rontgen- tai TT-laitteistosta. Laitetta ei saa koskaan tuoda
MK-ympaéristoon.

A\ HuoMIO

e Kayta koneen kanssa vain ResMedin AirMini-koneen osia,
maskeja ja lisdvarusteita. Muiden kuin ResMedin AirMini-koneen
osien kaytto voi vahentaa hoidon tehoa, aiheuttaa liiallista
hiilidioksidin uudelleenhengittdmista ja/tai vaurioittaa konetta.
Katso tarkemmat yhteensopivuustiedot verkko-osoitteesta
www.resmed.com.
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e Jos koneen ilmaletku tai ilmanottoaukko tukitaan, kun kone on
kaynnisséa, kone voi ylikuumentua.

e Pida koneen ymparilla oleva alue kuivana ja puhtaana ja
varmista, ettei siina ole mitdan (esim. vaatteita, tyynyja tai
vuodevaatteita), joka voisi tukkia ilmanottoaukon tai peittaa
virtalahdeyksikon.

e Valkaisuainetta, klooria, alkoholia tai aromaattipohjaisia liuoksia,
kostuttavia tai antibakteerisia saippuoita tai hajustettuja 6ljyja ei
saa kayttaa koneen tai ilmaletkun puhdistukseen. Nama liuokset
voivat aiheuttaa vaurioita ja lyhentaa tuotteiden kayttoikaa.

o Al4 kytke mitaan USB-kaapelia koneeseen tai yrita kytkea
virtalahdeyksikk6ad USB-laitteeseen. Téma voi vaurioittaa
konetta tai USB-laitetta.

Tekniset tiedot

Yksikét ilmaistaan cm H20- ja hPa-yksikkdina. 1 cm H-0 vastaa 0,98
hPa-yksikkoa.

Virtaldhdeyksikkd

Vaihtovirran sydttérajat: 100-240V, 50-60 Hz
115V, 400 Hz (nimelliset arvot
lentokonekayttoon)
Tasavirran ulostulo: 28V—/——083A
Tyypillinen virrankulutus: 6,3W
Virrankulutuksen huippu: 21W

Jos hoidon aikana esiintyy virtakatkos, kone aloittaa hoidon automaattisesti uudelleen
virran palautuessa.

AirMini-koneen sahkdvirta
Valmiustilan virrankulutus: 1w
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Ympéristoolosuhteet

Kayttolampdtila: +5—+35 °C
Huomautus: Aarilampétilaolosuhteissa
(40 °C) ilma ja maskin lahella olevat letkun
osat voivat ldmmet4 43 °C:een. Ndma letkun
osat eivat kosketa kayttajaa ja konetta on
edelleen turvallista kdyttaa ndissa
adriolosuhteissa.

Kayttokosteus: 10-95 %:n suhteellinen ilmankosteus, ei
kondensoituva

Kayttoalue (korkeus merenpinnasta): merenpinnasta 2 591 m:iin; ilmanpaine 1
013-738 hPa

Séilytys- ja kuljetuslampétila: -25—+70 °C

Séilytys- ja kuljetusilmankosteus: 5-95 %:n suhteellinen ilmankosteus, ei
kondensoituva

Sahkdmagneettinen yhteensopivuus

AirMini-kone vastaa kaikkia sovellettavia sdéhkdmagneettista yhteensopivuutta (EMC)
koskevia maarayksia standardin IEC 60601-1-2:2014 mukaisesti asuin- ja
liiketilaympéristossé ja kevyen teollisuuden ympdristdssa. Radiotaajuusenergiaa
kéyttavat kannettavat ja matkaviestintélaitteet eivét saa olla lahempana mitéan
jarjestelman osaa johdot mukaan lukien kuin suositeltu 10 cm:n etdisyys. AirMini-kone
on suunniteltu siten, ettd se tdyttaa sahkdmagneettista yhteensopivuutta koskevat
standardit. Jos kuitenkin epéilet, ettd muu laitteisto vaikuttaa koneen suorituskykyyn
(esim. paineeseen tai virtaukseen), siirrd kone etaalle mahdollisen héirion aiheuttajasta.
AirMini-kone on FCC-maérdysten osan 15 ja Industry Canada license-exempt RSS -
standardien vaatimusten mukainen. Sitd on kéytettdva kahden seuraavan ehdon
mukaisesti: Tama kone ei aiheuta haitallista hdiri6ta ja tdman koneen on
vastaanotettava kaikki hairi, mukaan lukien mahdollisesti epatoivottua toimintaa
aiheuttava hairig.

FCC ID: Q0QBT121, IC: 5123A-BGTBT121

Lisatietoja tata konetta koskevista FCC-maarayksistd ja IC-vaatimustenmukaisuuksista
saa verkkosivulta www.resmed.com/downloads/devices.

IEC 60601-1 (painos 3.1) -standardin luokitus
Luokka Il (kaksinkertainen eristys), tyyppi BF, kotelointiluokka IP22.
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Yksittaisesta viasta aiheutuva pysyvén tilan enimmaéispaine

Laite sammuu yhden vian tilanteessa, jos vakaan tilan paine on yli 30 cm Hz0 (30 hPa) yli
6 sekunnin ajan tai yli 40 cm H0 (40 hPa) yli 1 sekunnin ajan.

Aani

lImoitetut ISO 4871:1996 -standardin mukaiset kaksinumeroiset melupadstoarvot
IS0 80601-2-70:2015 -standardin mukaan 30 dBA, epavarmuus 2 dBA
mitattu painetaso (CPAP-toimintamuoto)

IS0 80601-1-70:2015 -standardin mukaan 38 dBA, epavarmuus 2 dBA

mitattu tehotaso (CPAP-toimintamuoto)

IS0 17510:2015 -standardin mukaan mitattu A-painotettu 4anenpainetaso:
AirMini F20-liittimeen liitetty ilmaletku ja maski 19 dBA, epdvarmuus 3 dBA
AirMini N20- tai P10-liittimiin liitetty ilmaletku 17 dBA, epédvarmuus 3 dBA
ja maski

IS0 17510:2015 -standardin mukaan mitattu A-painotettu &anentehotaso:
AirMini F20-liittimeen liitetty ilmaletku ja maski 27 dBA, epdvarmuus 3 dBA
AirMini N20- tai P10-liittimiin liitetty ilmaletku 25 dBA, epédvarmuus 3 dBA
ja maski

AirMini-kone

Mitat: 136 mm (S) x 84 mm (K) x 52 mm (L)

Paino: 300g

Kotelon rakenne: Paloa hidastavaa kestomuovia

lImantuloaukko: Sopiva liitin, 16 mm:n siséhalkaisija. Ei
yhteensopiva EN ISO 5356-1 -liittimien
kanssa.

limansuodatin

Standard: Materiaali: Polyesterikuitu
Keskimaarainen pidattavyys: >75 % ~7
mikronin pélylle

Hypoallergeeninen: Materiaali: Akryyli- ja polypropyleenikuidut
polypropyleenikantajassa
Tehokkuus: >38 % ~7-8 mikronin pélylle;
>80 % ~0,5 mikronin pélylle
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AirMini-ilmaletku

Materiaali: Taipuisa muovi
Pituus: 1.9m
Sisdlapimitta: 15 mm

Kayttd lentokoneessa
ResMed takaa, ettd kone tayttaa Federal Aviation Administration (FAA) -viraston
vaatimukset (RTCA/DO-160, pykéla 21, luokka M) lentomatkustuksen kaikissa vaiheissa.

Langaton teknologia

Kaytetty teknologia: Bluetooth
Yhteystyypit: SPP, iAP2, GATT
Taajuus: 2402-2480 MHz
Enimmaisradiotaajuusteho: +4 dBm
Kayttoalue: 10 m (luokka 2)

On suositeltavaa, ettd kone on kdyton aikana vahintaan 1.1 cm:n paassd kehosta. Ei
koske maskeja, ilmaletkua tai lisdvarusteita.

1999/5/EY-direktiivin ResMed ilmoittaa, ettd AirMini-

vaatimustenmukaisuusvakuutus asennuspakkaus F20-laite tayttaa

(r&adio- ja telepééatelaitedirektiivin direktiivin 1999/5/EY oleelliset

vaatimustenmukaisuusvakuutus) vaatimukset ja muut asiaankuuluvat ehdot.
Kopio

vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta on
verkkosivulla
www.resmed.com/downloads/devices.

Kayttdpainealue

AutoSet, AutoSet For Her, CPAP: 4 —20 cm H,0 (4-20 hPa)
Mallin kéyttoika

Kone, virtalahdeyksikko: 5 vuotta

lImaletku, liittimet: 6 kuukautta

HumidX: 30 paivaa
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Paineilman virtausreitti
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Tarkoitettu kdyttaja on potilas.

Paineen virtauskayra (1S017510:2015)
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Paine maskissa (cm H,0)

Virtaus
ilma-aukossa (I/min)

Sisdén- ja uloshengitysvastus AAV-
venttiili auki ilmakehaan (1S017510:2015)

Sisdanhengitys nopeudella 50 I/min
Uloshengitys nopeudella 50 I/min
AAV-venttiili paineet (1S017510:2015)

Avoin ilmakehan paineelle
Suljettu ilmakehéan paineelta

1. Virtausanturi

2. Puhallin

3. Paineanturi

4. AAV-venttiili (vain F20-liitin)

5. llma-aukko

6. HumidX (vain N20-, P10-liittimet)
7. Maski

8. limaletku

9. Kone

10. Tuloilman suodatin

Paine Virtaus (I/min)
(cm H20 (hPa))

4 21

8 26

12 29

16 31

20 33

F20-liitin

0,7 cm H20 (hPa)
0,5 cm H20 (hPa)
F20-liitin

0,9 cm H0 (hPa)
1,0 cm H0 (hPa)
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Mittausjérjestelmén epavarmuudet

IS0 80601-2-70:2015 -standardin mukaan valmistajan testilaitteiston
mittausepévarmuus on:

Virtauksen mittaukset +1,51/min tai £2,7 % lukemasta (kumpi tahansa
on suurempi)

Staattisen paineen mittaukset +0,15 cm H20 (hPa)

Dynaamisen paineen mittaukset +0,27 cm H,0 (hPA)

Tilavuuden mittaukset (< 100 ml) +5 ml tai 6 % lukemasta (kumpi tahansa on
suurempi)

Tilavuuden mittaukset (> 100 ml) +20 ml tai 3 % lukemasta (kumpi tahansa on
suurempi)

Ajan mittaukset £10ms

Huomautus: Kaikki tassé oppaassa néille kohteille ilmoitetut ISO 80601-2-70:2015
tarkkuudet ja testitulokset sisdltavat jo edelld olevassa taulukossa olevan
asianmukaisen mittausepdvarmuuden.

Paineen tarkkuus

Staattisen paineen maksimivaihtelu paineessa 10 cm H,0 (10 hPa)
1S0 80601-2-70:2015 -standardin mukaan

Testattu kokokasvomaskilla: 0,5 cm H20 (0,5 hPa)

Dynaamisen paineen enimméisvaihtelu ISO 80601-2-70:2015 -standardin
mukaisesti

Kone ja kokokasvomaski

Paine 10 BPM 15 BPM 20 BPM
(cm H0 (hPa))

4 05 0,7 1,0

8 05 0,7 1.0

12 0,5 0,7 1.0

16 05 0,7 1,0

20 05 0,7 1,0
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Virtaus asetetuissa paineissa (enintdan)

Seuraavat arvot on mitattu IS0 80601-2-70:2015 -standardin mukaisesti mainitun
ilmaletkun paasta:

Paine AirMini-kone ja AirMini-ilmaletku
cm H.0 (hPa) I/min (mukaan lukien epdvarmuus)
4 19

8 116

12 12

16 108

20 105

Huomautukset:

e Valmistaja pidattaa oikeuden muuttaa tietoja ilman
ennakkoilmoitusta.

o Maskijarjestelma ei sisalla PVC:t4, DEHP:t4 tai ftalaatteja.
e Tata tuotetta ei ole valmistettu luonnonkumilateksista.

Symbolit
Tuotteessa tai sen pakkauksessa voi olla seuraavia symboleja.

@ Lue ohjeet ennen kéyttéé.A Osoittaa varoitusta tai huomioon

otettavaa seikkaa. E[ﬂ Noudata ohjeita ennen kayttoa. M Valmistaja.

m Valtuutettu edustaja Euroopassa. LOT | Eranumero.
Tuotenumero. Sarjanumero. Laitteen numero.

O paalla / Pois. P22 Suojattu sormenkokoisia esineita ja tippuvaa vetta

vastaan, kun sen kaltevuuskulma on enintdan 15 astetta tietysta

SUUNNASTA. mumm mmm = [aSAVirta. .Tyypin BF liitantdosa.
@Luokanlllane @ Kosteusrajoitus. = /l/ Lampatilarajoitus.
R lonisoimatonta sateilya. 9 Bluetooth. RX ONIY vain 5akarin

maarayksesta (Yhdysvaltain liittovaltion lain mukaan naité laitteita saa
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myyda vain laakari tai 1ddkarin maarayksesta). Q Kayttoalue (korkeus
merenpinnasta). BEH* lImanpainerajoitus. ® Noudattaa RTCA DO-160

-standardin osan 21, luokan M vaatimuksia. @ Ei-MK-turvallinen (ei saa

kayttdd magneettikuvauslaitteen laheisyydessa). / Vaihda uuteen

YT . DO NOT USE . . Tt
30 péivan kuluttua avaamisesta. i Ei saa kdyttaa, jos pakkaus on

vahingoittunut.

54

Y mparistotiedot

Tama kone on havitettava erikseen, ei lajittelemattoman
yhdyskuntajatteen seassa. Jotta voit hdvittda koneen turvallisesti, sinun
on kaytettdva oman alueesi jatteille tarkoitettua kerdys-, uusiokaytto- ja
kierratysjarjestelmaa. Taman jatteille tarkoitetun kerdys-, uusiokadytto- ja
kierratysjarjestelman tarkoituksena on véhentaa luonnonvaroihin
kohdistuvaa rasitusta ja estaa vaarallisten aineiden joutuminen luontoon.

Tarkempia tietoja tésta jatteenhavittdmisjarjestelmasta saat paikallisilta
jatteenkasittelysta vastaavilta viranomaisilta. Rastilla varustetun
jateastian kuva tarkoittaa, etta tata jatteenkasittelyjarjestelmaa on
kaytettava. Tarkempia tietoja ResMedin koneen kerédyksesta ja
havittamisestéa saat Iahimmastad ResMedin toimipaikasta, laitemyyijalta
tai osoitteesta www.resmed.com/environment.

Huolto

AirMini-kone on turvallinen ja luotettava kéaytdssa, jos sitd kdytetaan
ResMedin antamien ohjeiden mukaisesti. ResMed suosittelee, ettd
valtuutettu ResMedin huoltokeskus tutkii ja huoltaa AirMini-koneen, jos
siind on mitadn merkkeja kulumisesta tai jos laitteen toimintaa epaillaan.
Muuten nama tuotteet eivat yleenséa edellyta huoltoa tai tarkastamista
niiden suunnitellun kayttoian aikana.
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Rajoitettu takuu

ResMed Ltd (jaliempanéd “ResMed") takaa, ettei hankitussa ResMed-
tuotteessa ole materiaali- tai valmistusvirheita jaliempana maaritetyn
ajan sisalld ostopdivasta lukien.

Tuote Takuuaika

o Maskit (joihin kuuluu maskin runko, pehmike, paaremmit 90 péivaa
ja letku) — ei koske kertakdytttisia maskeja

e Lisdvarusteet — ei koske kertakayttdisia lisévarusteita

o Akut, joita kdytetadn ResMedin sisdisissé ja ulkoisissa 6 kuukautta
akkulaitteissa

o CPAP (mukaan lukien erilliset virtaldhdeyksikét) 2 vuotta

Tama takuu koskee vain tuotteen alun perin hankkinutta kuluttajaa.
Takuuta ei voi siirtaa.

Jos tuotteessa ilmenee vikaa normaalissa kaytossa, ResMed korjaa tai
vaihtaa oman harkintansa mukaan viallisen tuotteen tai sen jonkin osan.

Tama rajoitettu takuu ei pade, jos a) tuote on vaurioitunut virheellisen tai
epaasiallisen kadyton tai tuotteen muokkaamisen tai muuntamisen
vuoksi, b) tuotetta on korjannut jokin huoltoliike, jota ResMed ei ole
nimenomaan valtuuttanut tekemaan kyseisenlaisia korjauksia ja c) tuote
on vaurioitunut tai kontaminoitunut tupakan-, piipun-, sikarin- tai muun
savun takia.

Takuu lakkaa olemasta voimassa, jos tuote myydaan eteenpédin sen
alueen ulkopuolelle, josta se on alun perin ostettu.

Tuotteen alun perin hankkineen kuluttajan on tehtéva tuotevirhetta
koskevat reklamaatiot tuotteen ostopaikkaan.

Tama takuu korvaa kaikki muut erityiset tai hiljaiset takuut, ja niihin
kuuluvat myytavyytta ja tiettyyn tarkoitukseen sopivuutta koskevat
hiljaiset takuut. Jotkin alueet tai valtiot eivat hyvaksy hiljaisen takuun
pituuden rajoittamista, joten edelld mainittu rajoitus ei ehka koske
kaikkia kuluttajia.

ResMed ei vastaa mistaan satunnaista tai valillisista vahingoista, joiden
vaitetdan aiheutuneen jonkin ResMedin tuotteen myynnista,
asennuksesta tai kaytosta. Joissain maissa ei hyvaksytd satunnaisten tai
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valillisten vahinkojen poissulkemista tai rajoittamista, joten edelld
mainittu rajoitus ei ehké koske kaikkia kuluttajia.

Téma takuu antaa tietyt juridiset oikeudet ja kuluttajalla voi olla muitakin
oikeuksia, jotka vaihtelevat alueesta riippuen. Voit saada tarkempia
tietoja takuuoikeuksista paikalliselta ResMed-myyijalté tai ResMed-
toimipaikasta.

Lisatietoja
Jos sinulla on kysyttévaa tai tarvitset lisatietoja koneen kayttdmisesta,
ota yhteys hoitopalvelun tuottajaan.
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